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f le XC XFLP o Description du TH115 9 Interrupteurs 9 Installation du module de contréle
e Guide de I'utilisateur Boutons et symboles Le TH115 est pré-programmé avec les valeurs suivantes : Insérer les pattes de support du module de contrdle dans
© Interrupteur On/Stand By les ouvertures situées sur la partie supérieure du module

Merci d’avoir choisi Aube. Le thermostat programmable Ce bouton permet de placer le TH115 en mode N° Fonction HAUT BAS de puissance.

'!'H115 ;.pouc’un cqntréle .parfait de la température et des « veille » lorsqu’il n’est pas requis (p. ex. en été). SWi1 Affichage température °F °C Nota : Ce quule de contrc‘?le' doit étre installé sur un

économies d'énergie maximales. Ceci n’affectera en rien I'heure ou la programmation. SW2 Démarrage anticipé 2 Désactivé | Activé module de puissance de la série PB112.

N ® Bouton de test et témoin lumineux du disjoncteur de SW3 Affichage de I'heure 12 h 24 h Module de
® ::'ét;l:g': ‘tjirl:i(zzf;)/ Minute 1. Lorsque vous changzz de °F a °C fou vice versa, les controle ~a /7 Q ¢ <§
consignes ¢, et cx doivent étre reconfigurées.
® Mode de programmation 2. En mode AUTO, le TH115 calcule le temps optimal pour
S . . I'activation du systéme de chauffage afin que la température
© Mode d'opération / Quitter mode de programmation désirée soit ressentie a I'heure définie par I'utilisateur. Il se
(6) Température de la piéce ou du plancher peut que le systeme soit activé plusieurs heures avant
I'heure définie. e
@ Mode d’opération et type de consigne en cours
(L {
7 ® Numéro du programme en cours Placerles T . j_
O © Réglage des consignes / Consignes pré-définies ; "
interrupteurs, <0 SWH W1 swio
OdJ|® ©® Hausser / réduire la consigne situés sur la face : 3
3 arriére du : .
Qun Les modéles module de L .g[la' Module de puissance
Oa A Controle la température ambiante de la piéce. controle. a la . .
Ov 0] AF Contrdle la température ambiante de la piéce et position désirée. Nota : Assurez-vous que les ouvertures d-aération du
R | limite la température du plancher. thermostat sont propres et non-obstruées.
L e S——— ) kF Contréle la température du plancher. AN ) kNota : La vis ne peut étre retiréee completement )
( ) N N A
e Premiére mise sous tension Test disjoncteur de fuite a la terre (DDFT) @ Consignes 0 Modes d’opération
module de puissance GA et GB seulement

Lors de la premiére mise sous tension, Correct Les consignes suivantes sont pré-programmées : : . , . .

Fécran affiche : 0:00, MO (lundi), & et la [ = — = Le DDFT est congu pour réduire les possibilités de choc 9 9 Automatique © —Exécute I'horaire. 640

température ambiante ou du plan,cher GEU électrique et d'électrocution. Nous vous recommandons Ind. | Description Pré-programmées Modifié © Appuyer sur MODE jusqu’a ce que ® soit 20

’ de tester le disjoncteur dés l'installation du module de affiché. Le numéro du programme courant |®

0 A HOUR - MIN 4 e Confort AIAF : 21°C, F : 28°C prog y
I’rFl)pUVe" sur - pourregier |————— contrdle ainsi que sur une base mensuelle. ESS (a 1a maison) : F apparait au bas de I'écran. —

eure. i . EE 3 © Hausserlatempérature A jusqu’ace ] q Economie A/AF - 18°C. F - 20°C Il est possible de déroger temporairement du

2] Appuyer sur DAY pour régler la jour- . que l'identificateur de chauffage soit Y (inoccupé/nuit) ’ T programme courant en réglant la température av ou
née. % affiché §§§y. o D Vacance AIFIAF - 10°C (50°F en sélectionnant une consigne pré-définie (3¢ «). La

R . ) : ( ) - ; . \ .

Pour les modéles AF et F : ) E’E (absence prolongée) nouvelle consigne sera maintenue jusqu’au début du

Si linstallation n’est pas conforme ou Appuyer sur TEST : . . prochain programme

défectueuse, 'un des deux messages sui- 6 Test réussi si le témoin lumineux %34 | | Pour modifier une consigne :

vants sera affiché : s'allume et que le courant au sys- L © Régler la température désirée av. Manuel - —Maintient une température constante.

X téme de chauffage est coupé. . . . - 'a ; ’a . b:4ec

LO :la température du plancher est Incorrect Test non-réussi si le témoin lumi- ® Maintenir le bouton de la consigne enfoncé jusqu’a ©® Appuyer sur MODE jusqu’a ce que 4 soit E'T'H'f =
[ A No° o . . . : . A : A .0
inférieure & 0°C (32°F) ; ou la sonde AR neux ne s'allume pas. Couper Palimentation au ce que le symbole correspondant soit affiché. affiché. c
de temperattu’re est défectueuse ou U-UU Systéme de chauﬂage et contacter le service a la 6 Appuyer sur MODE/RET pour qUitter. 9 Régler la température AV OU sélectionner 95
E,c_’nc'forlnecje' hauftage i est Mo clientele. Température limite du plancher—La limite du plancher une consigne pré-définie (3 Q).

indicateur de chauffage es A fo 3 9QO P PR
affiché et le relais est fermé "_ ,’J © Lorsque le test est concluant, basculer l'nterrupteur est pré-programmée a 28°C. Pour modifier cette fimite : Vacance v —Maintient la consigne Vacance -

HI : la température du plancher est de ON a STANDf?Y puis & ON afin de réalimenter le O Maintenir ¢ ® Relacher et régler la durant une absence prolongée. Fe5
supérieure a 60°C (140°F) ; ou la IV systeme de chauffage. enfoncé tout en bas- température av. © Appuyer sur 1. 100
sonde de température est Nota : Si le témoin s’allume durant une opération culant l'interrupteur a © Appuyer sur RET. i
défectueuse. normale, couper l'alimentation du circuit et faites vérifier STAND BY puis de Afin d'éviter des dommages au

linstallation par un électricien. nouveau a ON. {?lanczerfy référez-vous aux instruc-
\_ ) \ ) \ IoNs aQu Tournisseur. ) \ )
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( i 2 A 2 (o i ot ] i 1 ( Grille personnalisée I (, 2 ale 3 di )
@ Horaire pré-programmé @ Modification de I'horaire P @ Entrée de controle a distance
Utiliser cette grille pour inscrire vos données.
Le TH115 est pré-programmé comme suit : Notes : Le TH115 est muni d’'une entrée de contréle a distance
» Il est possible de programmer jusqu’a 4 programmes Prog |Cons.| LU | MA | ME | JE | VE | SA | DI permettant d’y raccorder soit une commande téléphoni-
00 8:30 15:00 23:00 par jour. Chaque jour peut avoir des programmes dif- o que CT240 (en option) ou tout autre systeme de controle
férents. a distance (p. ex. domotique).
Ej 1t 'B °t Ej |t '8 °t » Il est parfois plus facile de définir le méme horaire M| € Lorsque cette entrée recgoit un signal d’'un tel systéme, le
I I I I pour une semaine compléte, puis modifier les jour- | thermostat basculera du mode d'opération normal vers la
ICRR o3 O « ICRE o3 ICII ¢ nées d’exception. - consigne Vacance et vice versa lorsque le signal est
Pour modifier : ] « enlevé.
7t 214s 37 en 1o © Appuyer sur PGM pour a’ccéd.er ala pr.ograr?mation. » Modele-O0A OOF OAF Activation du mode Vacance (°p
ques geee e besa || © amON st e || stomsssiene 0 Do | | oo g cior s s v
reveitetla epart etla retouretia coucher et la ’ : : ) . © A partir du thermostat : voir « Modes d’opération » ;
température  température  température  température © Appuyer sur PGM pour sélectionner le programme. > Affichage de fheure: L112h L124h o ; - e s P
désirée désirée désirée désirée . , A partir d’'un téléphone. Référez-vous au manuel
durant durant ©  Appuyer sur HOUR et MIN pour régler I'heure OU sur d'instructions du CT240 pour plus de détails.
I'absence la nuit CLEAR pour effacer I'heure (--:-- le programme ne L
L ATTENTION : Lorsque le mode Vacance est activé a par-
sera pas executs). tir du bouton du CT240 ou a partir d’'un téléphone, il doit
Programmes | LU | MA | ME | JE | VE | SA | DI © Répéter les étapes 2 a 4 pour le reste des " N A P phone,
- étre désactivé de la méme fagon.
3 | % | e6nh | 6h | 6h | 6h | 6h | 6h | 6h programmes.
f714» | ( |8h30|8h30 |8h30 |8h30 | 8h30 | - | - @ Appuyer sur RET pour quitter.
f%%«x | - | 16h | 16h | 16h | 16h | 16h | - | ---- Nota : Le TH115 quittera le mode de programmation
suivant un délai d’inactivité de 60 secondes.
0 q 23h | 23h | 23h | 23h | 23h | 23h | 23h
- _J L L _/
A N N A

(Contréle de la température

(Spécifications techniques

(Garanlie

Le TH115 fonctionne difféeremment des thermostats con-
ventionnels électromécaniques.

Il est équipé d'un contréleur proportionnel intégral adapta-
tif (P.1.A.) qui définit les cycles de chauffage selon I'histori-
que du comportement de la température a l'intérieur de la
piéce.

Le controleur P.I.LA. minimise les variations de tempéra-
ture dans la piéce; assurant ainsi une régulation beau-
coup plus précise de la température tout en augmentant
le confort des occupants.

Le contrdleur détermine la puissance a appliquer au sys-
teme de chauffage afin de maintenir la température au
point de consigne.
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Modéle : TH115 A/AF / F

Plage d’affichage : 0°C a 60°C (32°F a 140°F)

Plage de réglage ambiant : 5°C a 30°C (40°F a 86°F)
Plage de réglage plancher : 5°C a 40°C (40°F a 104°F)
Consignes pré-programmeées :

» Confort : A/AF : 21°C (70°F) et F : 28°C (82°F)

» Economie : A/AF : 18°C (64°F) et F : 20°C (68°F)
» Vacance: A/F/AF:10°C (50°F)

» Limite du plancher : AF : 28°C (82°F)

Précision : + 0.5°C (0.9°F)

Entreposage : -20°C a 50°C (-4°F a 120°F)
Régulation : Proportionnelle intégrale adaptative, cycles

GARANTIE LIMITEE D’UN (1) AN DE AUBE TECHNOLOGIES

Ce produit est garanti contre les vices de fabrication pendant une
période d'un (1) an suivant la date initiale d'achat dans un
magasin autorisé. Durant cette période, AUBE Technologies Inc.
s'engage a réparer ou a remplacer, a son choix et sans frais, tout
produit défectueux ayant été utilisé dans des conditions
normales.

La garantie ne prévoit pas le remboursement des frais de
transport et ne s'applique pas a un produit qui aurait été mal
installé, mal utilisé ou accidentellement endommagé.

Cette garantie annule ou remplace toute autre garantie expresse
ou tacite de la compagnie ainsi que tout autre engagement que
la compagnie aurait pu prendre. En aucun cas AUBE
Technologies Inc. n'est lié a des dommages consécutifs ou
fortuits résultant de l'installation de ce produit.

Le produit défectueux ainsi que la facture originale doivent étre

5 e T T : 5 \ \ allve . o s -
1420% | 21a40% | 41a60% | 61480% |81a100 % de 15 minutes ou 15 secondes selon I'application et le | | retoumes au lieu d'achat ou expédiés par la poste, port payé et h
. e assuré, a l'adresse suivante :
module de puissance utilisé. y ,,
Sauvegarde 'de. [a mémoire : Lors d'une panne.de Aube Technologies Inc. NERGYSTAR
courant, un circuit interne conservera la programmation. 705 Montrichard
Sr:egle I'neure devra étre ajustée si la panne excéde une Saint-Jean-sur-Richelieu (Québec) Canada J2X 5K8 Aftitre de partenaire Eneray STAR®, Aube Technologies
période de 2 heures. Le thermostat retournera au mode a déterminé que ce produit répond aux normes
d'opération précédant la panne. ENERGY STAR au chapitre de I'efficacité énergétique.
A
- J . RN J U J

Pour toutes questions relatives a la programmation du
TH115, veuillez communiquer avec notre service d’assis-
tance technique au :

Tél. : Montréal : (450) 658-9237
Canada/E.U.: 1-800-465-5171
Fax : (450) 658-9957

Courriel : info@flexco.ca

du lundi au vendredi
entre 8h30 et 17h00 heure de I'Est

Pour de plus amples informations sur nos produits,
visitez-nous au : www.flexco.ca












